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KEDVES VASARLO!

A puffertaroldk - kialakitasuktol
fugglen - tobbféle energiaforrasrol
Uzemeltetheték: indirekt mddon
napenergiarol, gaz, szén vagy
egyéb energiahordozokrdl (pl. vil-
lamos potfiités).

A flitési korbe vald csatlakoztatast
és az els6 Uzembe helyezést meg-
felel6 szakemberrel végeztesse el
ezen kezelési utasitas figyelembe-
vételével.

Ezt a felszerelésre és Uzemeltetés-
re vonatkozo elGirdast gondosan
tanulmanyozza at, és a benne fog-
laltakat pontosan tartsa be. Igy az
On késziiléke hosszl id6n keresztiil
megbizhatéan fog (zemelni.

SZERKEZETI FELEPITES ES MU-
KODES

A puffertaroldt acéltartaly, habosi-
tott polisztirol szigetelés és mi-
anyag -kopeny és -fedél alkotja. A
tarold és a f(it6csb6kigyd St37-2
acélbdl késziilt.

A tartidly belso feliiletének
nincs korré6zié védelme, igy
csak flitovizzel toltheto fel!
Ivoviz tarolasara nem alkal-
mas!

A taroldk szigetelése 500-1000L-
ig 80 mm, 1500-2000L-ig 100mm
vastag habositott polisztirol, kdpe-
nylik mianyag. A kdpeny és a szi-
getelés 500 literes (rtartalom fe-
lett szerelhetd, igy ezeket eltavo-
litva (is) allithaté a tarolo az lze-
melési helyére. Szigetelés nélkil a
tarolé 1000L-es (irtartalomig bevi-
hetd a 800-as ajtén. A puffer taro-
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I6s rendszerek indirekt taroléval
kombinalva képesek meleg vizet is
szolgaltatni, akar kozvetlenll a
hétermeldbdl, akar a puffer tarolo-
bdl nyert energiaval.

A belsé tartalyt kortlvevd poliszti-
rol hab hossz( idén keresztil biz-
tositja a viz héntartasat, energia
felvétel nélkdl.

Tipusvalaszték:

All6  kivitelben 300, 500, 750,
1000, 1500 és 2000 literes Grtarta-
lommal, ,lres” (AQ_PT), csOki-
gydés (AQ_PT_C) és két csbkigyos
(AQ_PT_C2) kerlilnek forgalom-
ba. Az ,ures” (AQ_PT) tarolok
6/4"-0s csatlakozocsonkot tartal-
maznak a hétermel6k és a hdle-
adok csatlakoztatdsahoz, valamint
a 1/2"-os (kivéve 1500-2000) ér-
zékeld csonkokat. Az egy és két
csOkigyos  kivitelek  (AQ_PT_C,
AQ_PT_C tipusok) a szolar vagy
hdészivattyls rendszerek kozvetlen
csatlakoztatashoz tartalmaznak
egy vagy két hécserélot.

Miikodésének célja

A puffertarolék a flitési rendszerek
energiataroldi. Kiegyenlitik a ho-
termel6 (vagy a rendelkezésre allé
energia) és a héigény idébeli elté-
rését, biztositva ezaltal a komfor-
tossagot.



TELEPITES

A puffertarolé telepitéséhez a ko-

vetkezd feltételeket kell biztositani:

« Ugyeljen arra, hogy a padozat
ép és stabil legyen, hogy elbirja
a teletoltott puffertarold tome-
gét.

e Vizszintes, sima padozat, hogy a
készilék feltétlentl fliggdlege-
sen alljon. A fliggGleges allast
szlikség esetén a labgylrli meg-
felel6en biztonsagos alatamasz-
tasaval kell biztositani.

e A tarolot csak fagytdl védett
helyen szabad telepiteni. Fagy-
veszély esetén a taroldt le kell
ariteni.

o A készlléket ugy kell telepiteni,
hogy annak faltél vald tavolsaga
min. 50 mm legyen.

e Az esetleges rendszerb@vités
miatt a 6/4"csonkok és a fal
vagy egyeéb épitészeti szerkezeti
elem kozott legalabb 70 cm ta-
volsagot kell hagyni.

¢ A telepités helyén biztositani kell
a medfelel§ viz- és csatornaha-
I6zatot (padléosszefolyd), illetve
villamos potflités esetén a meg-
felel6 villamos héalozatot.

e A hdveszteségek minimalizalasa
érdekében a puffertarolét a hé-
fogyasztdkhoz a lehetd legko-
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zelebb telepitse. Célszerli a
cs6vezetékeket hészigeteléssel
ellatni.

e A puffertdrold6 nem hasznalt
csatlakozé csonkjait le kell zar-
ni és javasolt hészigetelni.

e A tarold leereszté6 csonkjara
szereljen leereszt6 csapot.

A TAROLOT ES A HOCSERELOKET
A MEGENGEDETT UZEMI NYO-
MASNAL NAGYOBB NYOMAS ALA

HELYEZNI ~ ELETVESZELYES ES
TILOS! EZEN ERTEKEKET AZ 1.
TABLAZAT TARTALMAZZA

A biztonsagi szelep beépitése
kotelez6, de nem tartozik a
szallitas terjedelmébe!

A BIZTONSAGI SZELEP ES A PUF-
FERTAROLO KOZE  VIZVEZETEKI
SZERELVENYT BEEPITENI TILOS!

A szelep beépitése el6tt a vezeté-
keket alaposan at kell obliteni,
hogy az esetleges szennyezddés-
bél ered6 karosodast elkertiljék.



UZEMBE HELYEZES

A telepitést és belizemelést csak
szakképzett kivitelez6 végezheti.
A szerelés utdn a csOveket és a
tarolét alaposan at kell obliteni,
majd a tarolot fel kell télteni viz-
zel. Ellendrizzik a biztonsagi sze-
lep mlkodését és fuvassuk le az
esetlegesen 0Osszegyllt levegét.
Els6 hasznalat el6tt a puffertarolot
teljesen fel kell tolteni és ki kell
Iégteleniteni. A puffertaroléval egy
rendszerben Iévé kazanokon beal-
litott maximalis puffer hGmérsék-
let nem haladhatja meg a 95°C-
ot. Az elsé felf(ités utan ellendriz-
zlik a tomitéseket.

AZ ELSO FELFUTEST SZAKEM-
BERREL ELLENORIZTESSE!

UZEMELTETES ES KARBAN-
TARTAS

A biztonsagos lizemelés érdeké-
ben célszer(i idénként (kb. éven-
te) vizvezeték-szerelGvel a készUl-
Iéket atvizsgaltatni, kilonds tekin-
tettel a csatlakozasok tomitettsé-
gére és a biztonsagi szelep helyes
m(ikodésére nézve.

A készlléket tovabba célszerd
évente  kilevegbztetni, illetve

fagyveszély esetén lelriteni.
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Biztonsagi szelep és tagulasi
tartaly beépitése kotelezé

Csak bevizsgalt minGségl bizton-
sagi szelep hasznalhatd. Az lzemi
nyomast a rendszer minden elem-
ének birnia kell. A biztonsagi
szelep és a tarol6 kozott elzaro
szerelvény beépitése szigoru-
an tilos!

A biztonsagi szelep maximalis
nyitdbnyomasa 3 bar (0,3MPa) le-
het (kivéve 300-as tipusok: 6 bar
0,6MPa)!

INDIREKT FUTES ESETEN A TUL-
FUTES ELLENI VEDELEMROL AZ
INDIREKT FUTOBERENDEZESNEK
KELL GONDOSKODNIA!

A hdécserélén a lerakddott vizké
eltavolitdsara éles fémtargyat
vagy savat alkalmazni tilos!

Vizleeresztés

FIGYELEM! A ViZ LEERESZTESE-
KOR FORRO ViZ LEPHET KI!

A tarold lelritéséhez leereszto
csonkként a legalsé Rp 6/4"-o0s
cs6csonk funkcional.



Jotallasi jegy puffer tarolékhoz

A HAJDU Zrt. a 151/2003. (IX.22)
kormanyrendeletben el6irt 12 ho-
nap kotelezé jotallas helyett, 36
honap jotallast vallal az elsé olda-
lon feltlintetett termékére.

A jotallasi jogokat a készllék tulaj-
donosa érvényesitheti, ha fogyasz-
tonak mindsul. (Fogyaszté a Ptk.
685 § szerint, a gazdasagi vagy
szakmai tevékenységi korén kivdl
szerzGdést kotd személy)

A jotallas a fogyasztd torvénybdl
ered6 jogat nem érinti.

A fogyaszté - valasztasa szerint -
kijavitast vagy kicserélést kovetel-
het, kivéve, ha a valasztott szava-
tossagi igény teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a kotelezettnek a masik
szavatossagi igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tdébblet-
koltséget eredményezne. (Ptk . 306.
8)

Késziilékeink fodarabja:
hegesztett tartaly

FONTOS TUDNIVALOK

1. A fogyasztd jotallasi igényét a
jétallasi jeggyel érvényesitheti.

2. Kérjlk, kovetelje meg vasarlas-
kor az eladotdl a vasarlads napjanak
feltiintetését a jotallasi jegy minden
szelvényén

3. J6tallasi javitdsi munkat kizérdlag
érvényes jotallasi jegy esetén vé-
gezhetnek a szervizjegyzékben fel-
tlntetett javitd szervizek

4. A szabalytalanul kidllitott jotallasi
jegy vagy a jotallasi jegy fogyasztd
részére torténd atadasanak elmara-
dadsa nem érinti a jétallasi kotele-
zettségvallalas érvényességét. Ilyen
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esetben vevoszolgala-
tunkhoz

5. Elveszett jotallasi jegyet csak az
eladéas keltének hitelt érdeml6 bizo-
nyitasa (szamla) alapjan pétolunk

6. A jotallasi idotartam a termék
fogyasztd részére torténd atadas
napjaval kezdddik.

7. A termék javitdsa esetén a jotal-
las idGétartama meghosszabbodik a
hiba kozlésének napjatél kezdve
azzal az idGvel, amely alatt a fo-
gyaszté a terméket a hiba miatt
rendeltetésszer(ien nem hasznalhat-
ta.

8. A javitast ugy kell elvégezni,
hogy a javitas folytdn a termék
értéke és haszndlhatésaga az azo-
nos ideig rendeltetésszerlien hasz-
nalt hibatlan termékhez képest nem
csOkken. Javitas esetén a termékbe
Uj alkatrész keril beépitésre

9. Ha a jotallasra kotelezett a ter-
mék kijavitdsat a megfelelé hatar-
idére nem vallalja, vagy nem végzi
el, a fogyasztd a hibdt a kotelezett
koltségére maga kijavittathatja

forduljon

A fogyaszto jotallason és szava-
tossagon alapulé jogai:

A fogyasztét a Polgari Torvény-
konyvrél szélo 1959. évi 4. toérvény
306-307. §-aiban, valamint a
49/2003. GKM rendelet 4.§ vala-
mint a 151/2003. (IX.22) kormany-
rendeletben meghatarozottak sze-
rint a forgalmazdnak torekednie kell
arra, hogy a kijavitast vagy kicseré-
lést legfeljebb 15 napon belll elvé-
gezze.

Mikor kérheti a termék kicserélését
a fogyasztd?

Ha a termék a vasarlastol szamitott
3 munkanapon belil meghibdso-
dott, a fogyaszté kivansagara azt



azonos tipusu Uj termékre cserélheti
ki az értékesité kereskedelmi egy-
ség. Ha a cserére nincs lehet6ség, a
fogyasztd valasztasa szerint

- a termék visszaszolgaltatasaval
egyidejlileg a vételarat visszafizetik
- vagy a vételar-kllonbozet elsza-
molasa mellett mas tipusu terméket
adnak ki részére. 3 napos csere
esetén a készliléket az eredeti cso-
magolasban, sértetlenul - a készu-
Iék és csomagolas Gsszes tartozéka-
ival egyutt - kell az eladdszervnek
visszaadni.

A javitas helye

. Az Uzemeltetés helyén javit-
juk a rogzitett bekotésl, va-
lamint a 10 kg-nal sulyosabb
terméket.

. Ha a javitds az lizemeltetés
helyén nem végezheté el, a
le- és felszerelésrél, valamint
az el- és visszaszallitasrdl a
szerviz gondoskodik.

. Javitészolgalatunk a hely-
szini kiszallast a fogyasztéval
el6zetesen egyezteti és a ki-
szdlldst az egyeztetett nap
délel6ttjén vagy délutanjan
teljesitheti.

A fogyasztonak kinél, s mikor
kell bejelentenie jétallason ala-
pulé igényét?

A fogyasztonak a jotélldson alapuld
igényét a jotallasi jegy mellékletén
feltintetett szerviznek - vagy a
kereskedbnek - kell bejelentenie. A
fogyaszté koteles a hiba felfedése
utan kifogasat haladéktalanul ko-
z0Ini. A kozlés késedelmébdl eredd
karért a felhasznalo a felelGs.

1221112223/01

AQUASTIC
Eljaras a hiba jellegével kapcso-
latos vita esetén
. Ha a szerviz nem ismeri el a
panasz jogossagat, akkor a

Fogyasztovédelmi Féfelligye-
I6ségtél  kérhet  szakvéle-

ményt. Amennyiben a javitd
szerviz bizonyithatéan nem
tesz eleget az el6z6ekben
megfogalmazott kotelezettsé-
gének, a fogyasztd maga is
fordulhat a mindségvizsgalo
szervhez.

. A min0ségvizsgald szerv al-
tal végzett vizsgalat és szak-
vélemény dijkoteles.

. A szakvélemény beszerzé-
sére iranyulé megbizasban fel
kell tlntetni mind a szerviz,
mind a fogyaszto allaspontjat
és nyilatkozatait.

A szerviz vagy a kereskedd az alab-
bi tartalommal koteles a fogyaszto
kifogasardl jegyzOkonyvet felvenni,
és annak masolatat atadni a fo-
gyasztonak:

- fogyasztd nevét, cimét

- aru megnevezését, vételarat

- vasarlas idépontjat

- hiba bejelentésének
pontjat

- fogyaszto altal érvényesiteni
kivant igényt

id6-

A Fogyasztovédelmi Fofeliigye-
lIoség szakvéleménye a forgal-
mazora nem kotelezo.

Ha a forgalmaz6é nem fogadja el
a szakvéleményt, akkor a fo-
gyaszto a peren kiviili megegye-
zés érdekében a Békélteté Tes-
tiilethez (1000 Ft eljarasi dij
ellenében eljar, max. 60 napon
beliil hatarozatot hoz, a panaszt
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és az ajanlast nyilvanossagra Keresked6 és a javitészolgalat

hozhatja),
fordulhat.

Késziilékeinkre vallalt jotallas
megsziinik, amennyiben

e a készuléket nem a kezelési uta-
sitasban leirtak szerint, vagy
szakszer(itlenll helyezték lizem-
be,

e a készilék javitasahoz nem a
tarsasagunk altal mindsitett és
forgalmazott alkatrészek kertl-
nek beépitésre.

e ha tarsasagunk, vagy a jotallasi
javitasok elvégzésével megbizott
szerviz bizonyitja, hogy a hiba
vizszennyezés, viznyomas elég-
telenség, szolgaltatasi zavar
rendeltetésellenes hasznalat, at-
alakitas, szakszer(itlen kezelés,
karbantartas elmulasztasa hely-
telen tarolas, elemi kar vagy
egyéb, a vasarlas utan keletke-
zett okbdl kdvetkezett be.

e A rendeltetésellenes hasznalat
elkeriilése céljabél a termékhez
hasznalati (kezelés) uUtmutatoét
mellékellink és kérjuk, hogy az
abban foglaltakat sajat érdeké-
ben tartsa be, mert a hasznalati
utasitastdl eltérdé hasznalat, ke-
zelés miatt bekévetkezett hiba
esetén a készllékért jotallast
nem vallalunk. Karbantartési
munkak elvégeztetése a fogyasz-
té feladatat képezi. A karbantar-
tas elhanyagoldsa miatt meghi-
basodott termék javitasi koltsé-
ge a jotallasi idétartamon beldl is
a fogyasztét terheli.
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vagy a Birésaghoz jotallasi

jeggyel kapcsolatos
feladatai.

A kereskedé a termék eladasakor
koteles a jotallasi jegy és a készlilék
szamat egyeztetni, a jotallasi jegyet
eladas keltének feltiintetésével hite-
lesiteni és azt a fogyasztdnak atad-
ni. Minden joétallasi szelvényt ki
kell toltenie. A javitoszolgalat a
jotallasi szelvények rovatait koteles
hianytalanul és pontosan kit6lteni.
(J6tallasi jegyet és a jotallasi szel-
vényeket lasd a 51. oldalon)

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.
Vevdszolgalat



YBAXXAEMbIY NOKYMNATEJIb!

BydepHbie HakonuTenu - B
3aBMCMMOCTM  OT  BbIMOJIHEHMSA  —
MOryT paboTaTb OT HECKOJIbKUX

WCTOYHMKOB 3HEprum: KOCBEHHbIM
MEeTOAOM OT COSTHEYHOW 3Hepruu, oT
rasa, yrns 7 Apyrmnx
3HeproHocuTenemn (Hanpumep
AONOJSIHUTENbHbIN TIH).

MoakntoveHne obopyaoBaHMsa B CeTb
oTonNeHnss 1M NepBbld  3anyck
nopyuuTe cCrneumanucty ¢ Yy4yéTom

yKa3aHui AaHHOr0 TeXHWYecKoro
rnacnopTa. TwaTesnbHO n3yuyute
npeanuMcaHus no MOHTaxXy ¥

3KCnayatauum u npuaepxueanTech
K W3N0XXEHHbIM. TakuMm o6pa30M
Bawe ob6opynoBaHune 6yaeTt Aonro u
HaAEXHO CNYXWUTb Bam.

YCTPOWNCTBO U nPMHUMN
PABOTbI

HakonutenbHbIi Harpesaresb
COCTOMT U3 CTaNlbHOrO pe3epByapa,
N30NSALMOHHOTO cnos n3
BCNEHEHHOro NOJNCTUPOIA, a TaKXe

KOXYyXxa n3 KPbILWKHN u3
nosaucrtupona. Bak 7
TennoobMeHHMK  M3roToBAMBaeTCs

n3 ctanm Crt37-2.

BHyTpeHHSsIS NOBepXHOCTb 6aka
HEe MMeeT KOPPO3MOHHYIO 3awu-
Ty, TakmM o06pa3oM 3anoNHATb
MO>XHO TOJIbKO BOAOM Ana orton-
neHua! He ropeH ana xpaHeHus
nuTbeBou Boabl!

Tennon3onsaUNOHHbIN cnow
HakonuTenen TonwmHom 500-1000L-
nnasHmkn 80 MM, 1500-2000L
nnasHmkn 100 MM wu3rotoBsieH U3
BCMNEHEHHOro nonucrmpona (c
rpacduTom), KOXYX u3
nnacrtMaccol. Koxyx u usonaums
(npn o06béme Bbiwe 500 nuTpos)
MOHTMpPYeMble, TakuM ob6pa3oMm ux
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otaenne 6e3 Hux (Tak-XXe) MOXHO
YCTaHOBUTb Ha MECTO 3KCn/yaTaunu.
BydepHbIn HakonuTenb BMeCTe C

KOCBEHHbIM HaKOMUTEJIbHbIM
BOAOHArpeBaTesieM TaKXe MOXeT
obecneunTtb ropsyyto BOAY,
HarpeBasicb HEMOCPeACTBEHHO OT

WCTOYHMKA TEMJIOBON 3HEprum wunm
oT 6bydepHoro HakonuTens.

BcneHeHHbIN nonncTmnposn,
OKpY>Xatowmm BHYTPEHHUM
pe3sepByap, rapaHTMpyeTt
CcoXpaHeHune Ha NPOTSXXEHUN
ONTENBHONO  BPEMEHM  BbICOKOM
TemnepaTypbl Boabl 6e3 3aTpart
SHeprum.

ACCOpPTUMEHT NpoAyKLUUM:

B HanonbHOM ucnonHenunn 300, 500,
750, 1000, 1500 »n 2000 nuTpoBbIE,
,nyctole” (AQ_PT), cO 3MeeBWKOM
(AQ_PT_C) v c aByMs 3MeeBUKaMu
(AQ_PT_C2) npegnaraiotca Ans
npuMmeHeHus. ,lMycTbie” HakonuTenu
(AQ_PT) UMeT 6/4"-ble
coeavHuTenbHble  natpybkm  ans
NOAKIOYEHNUS  MpousBoAUTENEN U
noTpebuTtenen Tenn0BOK 3Hepruu, a
Takxke 1/2"-ble (kpome 1500-2000)

natpybkm  ans  TepMOAaTyYMKOB.
NcnonHeHns, C OaHUM U ABYMS
3MeeBnKamMm (AQ_PT_C,

AQ_PT_C2), vMelT 0AWH UM ABa
Tenn1006MeHHNKN ans
HENnoCpeACTBEHHOI0 MOAKYEHNS K
CUCTEMAM COJTHEYHOrO KOJ/IeKTopa u
Tens0BOro Hacoca.

Llenb pa6oTbi

BydepHbie HakonuTenu SBMASAIOTCSH
HakonMUTeNaMM TEMNJIOBOW 3SHeprum

OTOMUTESbHbIX cuUcTeM. OHu
BblpaBHMBAKT  pacxoxaeHuve o
BpeMeHMn npov3BOACTBa "
BOCMONIb30BAHUSA  3HEPrun, TaKuM
obpasom obecneuunBas
KomdopTabenHocTb



YCTAHOBKA
Ons yCTaHOBKM 6ydepHoro
HakonuTens HeobxoanMo

obecneunTtb cnegywwme ycnosusa:

1221112223/01

Cnegnte 3a TeM, 4ytobbl Nos 6biN
HENOBPEXAEHHbIM n
cTabunbHbIM, 4TO6blI BblgepXan
BEC 3anojsiHeHHoro 6ydepHoro
HakonuTens.

[Opu30HTasNbHbIA, POBHbIA Mo,

4yTO6bI obopynosaHue
obbs3aTenbHo cTosino
BEPTUKAJIbHO. BepTVIKaﬂbHOCTb
npu  HeobXxoAMMOCTM  MOXHO
obecneunTtb npwm nomoLum

6e3onacHOro MnoAasioXeHus nojg
KOJIbLIO HOXKM.

Hakonutenb MOXHO YCTaHOBWUTb
TONbKO B 3alWMUWEHHOM  OT
MOpPO30B nomeuweHnn. B cnydae
OTCYTCTBUA 3TOr0 C HacTtynne-
HMeM Mopo3a obopyaoBaHue
Heo6X0ANMO ONOPOXHUTL.
O6opynoBaHue Heobxoanmo
MOHTMpPOBaTb Takum ob6pasom,
4YTO6blI paccTosiHMEe OT CTEeHbl He
6b1710 MeHbLue 50 MM.

Ons BO3MOXHOro panbHenwero
paclwmpeHns  CuUCTeMbl  Xena-
Te/IbHO OTCTYMUTb paccTosiHWe OT
6/4"-bIXx NaTpybkoB A0 CTeHbI
Mnn Ao Apyrux UHXeHepHbIX
coopyxeHun 70 cwm.

Ha mecte MoOHTaxa Heob6xoammo
obecneunTtb Haanexatiee
BOAOCHabXeHne 1 KaHanusauuio
(ctékm B nony), a Takxe npwu
NOAKIOYEHUN AOMONHUTENBHOIO
TOH-a 1 aneKTpu4ecKyro CeTb.

10
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C uenbto MUHUManmM3aumm
TennoBbiX notepb 6ydepHbIi
HakonuTenb HeobxoanMo
YCTaHOBUTb Ha camoe
MWHWMaNbHOE pacCTosiHMe K
notpebutensam. LlenecoobpasHo
Tpy6hI NOKpbITb
TEenaomn3onsumnen.

e Hewncnonb3lyemble naTpybkm
obopynosaHus HeobxoanMo
3arnywutb M peKoMeHAOBaHOo
N3011MpOBaTh.

e Ha CIIMBHOWM naTpy6ok
HakonuTens yCTaHOBUTE
BEHTUNb.

HAKOMWTENb W TEMNJIOOBMEH-
HVUKN NOABEPIrATb BOJIbLUNM
OABJTIEHNAM AonyctnMmoro
PABOYEIrO [AOABJIEHMA OMNACHO
ana Xun3Hn K1 3AMNPELLAETCA!
3TN 3HAYEHNA COOEPXUT
TABJIMLA 1.

MoOHTa>x npeaoxpaHUTEsIbHOIo
KJlanaHa o6bsA3aTteneH HO He
BXOAWUT B NOCTaBKYy!

MOHTAX BOZLO3AMOPHOM APMA-
TYPbl MEXAY BY®EPHbLIM HAKO-
NMATENEM W TMPEOOXPAHUTE/SIb-
HbIM KJTAMAHOM 3AMPELLAETCA!

MNepen MoHTaxeMm knanaHa Tpy6bl
Heo6xoAMMO TLWATeNbHO 0MoJsocC-
KaTb, 4YTO6HbI npepoTepaTub
NOBpeXAEHUS U3-38 BO3MOXHbIX
3aCOpEHUN.



BBO/J B SKCNJTYATALUMIO

MoHTax n 3anycK MOXeT
NMpon3BecCcTn TOJIbKO cChneunasnunct.

Mocne MoHTaxa Tpybbl n 6ak
Heo6xoanMo TwaTenbHo
ononockate, nocne 4ero 6ak
3anonHUTL  BOoAOW. [lpoBepbTe
pa6oty npeAoXpaHUTeNIbHOro
KnanaHa W cnyctute cobpaHHbIn
BO34YX. MNepen nepsomn
3KcnyaTauunen 6ydepHbI
HakonuTenb HeobxoanmMo
NOMHOCTbIO 3anpaBuTb "
06e3B034yLWNTb. Y HaXoAsWnNXcs B
OAHOM cetn C 6ydepHbIM
HakonuTenem KoTnax

MakcuMmanbHas 6ydepHas Temne-
paTypa He pJAo/sXkHa npeBbIWaThb
95°C. Tlocne nepBOro Harpesa
npoBepbTe YNJOTHEHUS.

NMEPBbIA HATPEB [O PABOYEMO
PEXXMMA MOPYYUTE
CNEUMATINCTY!
SKCNNYATALUMNA N yXoa

B uensax 6e3onacHoi akcnsyaTta-

umm uenecoobpasHo
nepuoandeckn (NpnbamsanTenbHO
eXerogHo) C npusneyeHnem
CaHTEXHUKMN nepenpoBepuUTb

obopynosaHue, ocoboe BHMMaHue
YAENUB YNAOTHEHUAM COeAUHEHUN
" MpaBuIbLHOCTHU paboThbl
NpeaoxXpaHUTENbHOro KanaHa.
Takxe uenecoobpasHO exerogHo
06e3B034yWNTb, a Takxke npu
OMACHOCTM pasMOpPOXEHUS CNUTb
BOAY.

1221112223/01
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MoOHTa)>X npefoXpaHUTEesIbHOro
KJlarnaHa M paclUUMpUTENIbHOro
6aka obbsasareneH!

MoOXHO wucnonb3oBaTb npeaoxpa-
HUTENbHbIN KnanaH TOJIbKO
OoCBMAETENBCTBOBAHHOIO KadecBa.

Pabouee AaBneHune OOJKHbI
BblAepXXaTb BCE 3JIEMEHTbl BCeM
CUCTEMBI. MoHTa)k  BeHTUNS
mMexay o6opyanoBaHuem n

npeaoxpaHUTeNbHbIM  KJlana-
HOM CTporo 3anpeuwjaertca!
MakcuMmanbHoe pabodee gasneHue
cpabaTtbiBaHus
npeAoXpaHUTENIbHOTO KnanaHa
MoxeT 6biTb 3 6ap (0,3 MMa) (M3
300 Tmnos 6 6ap 0,6MPa)!

NP1  KOCBEHHOM OTOTMJIEHUA
OT TIEPEFPEBA 3ALLNTY AOJIKEH

UMETb KOCBEHHbI
BOOOHAIPEBATE/Ib!

ansa yaaneHus HaKnMn 7]
OT/IOXEHUMN C MOBEPXHOCTH
3MeeBuKa NMPUMEHATb  OCTpPbIN
MeTannmyeckui WHCTPYMEHT
3anpeuwaeTcs!

Cnus BoAabl

BHUMAHUE! MPWU CIIMBE BOAbl
MOXET TMOCTYMNUTb TOPAYASA
BOJA!
Ona cnuBa BOAbI CNYXWT CaMbli
HWXHMA  natpybok,  pa3mMepoMm
Rp6/4”.



FapaHTMiiHaA kapTa ansa
6ycdepHbIX HakonuTeneun

®upma HAIDU Zrt. npMHUMaeT Ha
cebs rapaHTMIO Ha  MpPOAYKT,
yKa3aHHbIA Ha NepBOW CTpaHuue,

36 MecsaueB BMECTO
npeanucaHHomn, obs3aTenbHOM
rapaHTum 12 MecsueB no
lMocTaHoBREHUIO MpaBuTenbcTBa
N°151/2003. (IX.22).

Bnapeney ob6opynoBaHus wuMmeeT
rapaHTMMHOE nMNpaBo, eCcnM OH
ABnaeTcs notpebutenem.
(MoTpebuteneM, no 3akoHy Ptk.
685. §, saBnsetcs nvuo,
3aKnovatouiee KOHTpaKT BHE
3KOHOMMYECKOro nnm
npodeccnoHanbHOro Kpyra
0eATeNnbHOCTH)

lapaHTMs He  KacaeT nMpaso
notpebutens, Bbixoasueecs U3
3aKoHa.

MoTtpebutenb — no BbibOopy — MOXeT
TpeboBaTb PEMOHT WU 3aMeHy,
ncKnoyas, ecnm HEBO3MOXHO
BbINONHATb BbIOpaHHYto
rapaHTUMHyO MoTpebHOCTb, WU
eCcnMm  3TO  OTBETYMKY MPUHOCUT
OTHOCuTenbHO 6osblue 3aTpaTbl MO
CPaBHEHUIO [ApYron rapaHTuMinHON
notpebHoctu. (Ptk. 306. §)

OCHOBHafA 4YacTb

o6opyanoBaHusn: CBapHoOM
bak

BAXXHbIE CBEAEHUA

1. MoTpebutenb cBou noTpebHOCTU
no rapaHTMmM MoxeT notpeboBaTb

Ha OCHOBaHWUKU rapaHTMMNHOIo
TasioHa.
2. Mpocum, noTtpebymnte y

npoaaBsua Mpu MNOKymnKe
1221112223/01
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AaTy MOKYMKWM Ha KaXAoM TasloHe
rapaHTUMHOro nucra.

3. FapaHTuiiHble paboTbl TONbLKO Ha
OCHOBaHuu OeNncTBUTENbHOro
rapaHTUMHOIo nucrta MOryT
NPOM3BECTU CEPBUCHbIE NAPTHEDHI.
4. HenpaBuibHO OQOPMIEHHbIN
rapaHTUMHbIA  TanOH WAW  ero
OTCYTCTBUE He ABNSETCH NMPUUYMHON
oTKasa B BbINOSIHEHUN
rapaHTUMHbIX o0b6baA3aTenbcTs. B
TakoM cnyvyae obpalwanTtech
NpOV3BOAUTENIO.

5. MNMoTepsaHHbIN rapaHTUMAHbIA NUCT
BOCCTAHOBUTb BO3MOXHO /MW B
AOCTOBEPHOM AoKa3aTenbCTBe
akTa NoKynkn (CYET).

6. CpOK rapaHTum ncuymcnseTtcs oT
AaTbl MOKYNKW M nepegayun Tosapa
notpebuTtento.

7. TMpun pemoHTe o6opyaoBaHus
CPOK rapaHTuUM npojneBaeTcs oOT
AaTbl 3asB/IEHUS HEWCNpPaBHOCTU
Ha TOT NPOMEXYTOK BPEMEHMU, NMoKa
notpebutenb n3-3a HEMCNpPaBHOCTU
He Mor npuMeHaTb obopyaoBaHue
NO Ha3Ha4YeHMUIo.

8. PeMOHT HE0B6X0AMMO BbIMOHUTb
TaknuMm obpasoMm, 4Tobbl CTOMMOCTb
n npuMeHseMocTb obopyaoBaHus
cooTBeTCTBOBaNa COCTOSIHUIO
obopyaoBaHMs 40  BbiSiBIeHUSA
HencnpaBHOCTU. [pu BbINOSHEHUM
peMOHTHbIX paboT B obopyaoBaHue

MOHTUpPYeTCs TONIbKO HoBas
3an4acThb.

9. Ecnu OTBETCTBEHHbIN 3a
rapaHTUNHbIN pPEMOHT He
obbszyeTCa BbIMNOJIHUTb Ha

COOTBETCTBYIOWMNA CPOK WU He
BbIMNOJIHUT ero, noTpebuTens MMmeet
npaBo 3a CYET 06bsA3aHHOrO
NPOM3BECTU PEMOHTHbIE PaboThlI.



MpaBbl noTpebuTtena Ha OCHOBe
rapaHTMm n OTBETCTBEHHOCTHU:

Ha ocHoBe KHuru [paxaaHckoro
npasa oT 1959. roga no 4. 3aKoHy
306-307. §, wu Ha OCHoOBe
lMocTaHoBNEHUSA MuHuctepctsa
N949/2003. GKM no 4.§ a Takxe
no MocTtaHoBNEHUIO
MpaBuTenbCcTBa N2151/2003.
(IX.22) pacnpegenuTenb [OJIKEH
nobbiBaTbCs, 4YTOO6bI PEMOHT MM
3aMeHy ocywecTBnaTb He 6onee
yem 15 gHen.

Koraa moxeT notpeboBaTtb 3aMeHy
npoaykrta notpebutenb?

Ecnn NpPOAYKT
HemcnpasBHbIM B
AHEeM co  aHA
KXenaHuwo notpebutens, nNpoaykT
3aMeHsleTCa Ha TakKoW e Tun
HOBOIro NMpoAyKTa B KOMMEpYeCcKmx
y3nax. Ecnn 3aMeHa He
npencraBfsieTcss BO3MOXHbIM, TO
BblObOpY noTpebutens

- OAHOBPEMEHHO C BO3BpPAaTOM
ToBapa, 3aKyrno4Has ueHa byaeTt
BbIMJlayeHa,

- WAM OLHOBPEMEHHO C pacYETOM
LLeHbl MOKYMKM, HA CYMMY pa3HULbl
BblAAIOT ApPyron Bua NpoaykTa.
MNpn 3aMeHe B TeueHue Tpex AHEN,
NnpuAETCs BepHYyTb nMpoJasly B
OPUTMHANBbHOMW  HEemnoBpeXAeHHOMN
ynakoBke BMecTe C
obopynoBaHveM U BCEMM  €ro
NPUHAANEXHOCTSMU.

aBnaeTcs
TeyeHne 3-éx
MOKYyMnKu, Mo

MecTo npoBeaeHNA peMOHTa.

. PemoHT npoBoauTCa Ha
MecTe 3KCnayatauum  npu
XXECTKOM noAKYEeHNN
obopynoBaHua B cuctemy a
Takxe ecnu BeC

1221112223/01
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obopyanoBaHus npesbicuT 10

Kr.

o Ecnn peMoHT Ha MecTe
aKcnayaTaumm Henb3s
npoBecTH, TOrpa o)
ONEMOHTa)Xe W MOHTaxe, a
TaKxe TPaHCNOPTUPOBKY
OOJIKHA obecneunTb
cepBUCHas cnyxba.

. CepBucHas cnyxba
3apaHee cornacyet C

MoTtpebutenem paty Bblesaa
W B 3TOT AeHb A0- WM nocne
obeneHHOe BpeMsA BbINOAHUT
ero.

KoMy 1 korpa no/mkeH 3asiBUTb
CBOM NpeTeH3uu, BbiTeKalowme
U3 rapaHTumn?

MoTpebutens 0 HeucnpaBHOCTU
rapaHTUMHOIo obopynoBaHus
OO/MKEH 3asBUTb Yy CEPBUCHOMN
cnyx6ebl, YyKa3aHHOoro Ha
rapaHTUMHOM nucre nnm y
npogasua gaHHoro obopynosaHus.
Motpebutens o6bs3aH B
KpaTyanwee Bpems nocne
BbISIBJIEHNS  HeucrnpaBHOCTM 06
3TOM 3asBWUTb. 3@ MPUYUHEHHbIE
ywepbbl, BbI3BaHHbIE M3-3a
HecBOeBpeMeHHOro 3asaBneHuns
HEeNCrnpaBHOCTH HeceéT
OTBETCTBEHHOCTb NnoTpebutesb.

Mpouecc nNpu BO3HUKHOBEHUM
crnopa no noBoAy XapakTtepa
HEencnpaBHOCTMU.

. Ecnn cepBucHaa cnyxba
He NpuU3Ha&éT NMpaBOMEpPHOCTb
xanobbl, Toraa [okynaTtenb



MOXeT nonpocuTb
3KCNepTU3y FeHepanbHOM
MHCNEeKUUM no 3awuTe npas
MoTpebutens. Ecnun
pPEMOHTHas cnyxb6a
[OKa3yeMo He BbIMOJIHSAET B
npeablayLieM
ChOpPMYTMPOBAHHbIM
obbsizaTenbLCcTBaM,

norpebutens WMeeT npaso
nn4yHo obpaTtnTbCca K opraHam
KOHTpOJIS KayecTBa.

o MpoBoammas pabota wu
aKCnepTm3a OpraHom
KOHTPONS KayecTB SABASETCH
NAaTHOM YCNyroMn.

o B nopyyeHmnu Ha
nonyyeHue 3KCNepTU3bl
HeobXxoAuMMO yKasaTb TOYKY
3peHua U 3asiBfieHne Kak
CepBUCHOM CNyX6bl, Tak U
notpebutens.

CepsucHasg cnyxba nnn npoaasey,
[OJKEH COCTaBUTb aKT o}
peknamMauunmu notpebutens co
cneayowmm cofep)xxaHnem "
KONuto nepegaTtb NoTpebutenio:

- nms " aapec
notpebutens,

- HauMMeHoBaHWE U1 LUeHa
NpoAyKUMK,

- AaTa NoKymnkw,

- nara
peknamaumm,

- noTpebHOoCTb

notpeburens.

3adaBeHna

PesynbTaTt 3KCNepTU3bl
FeHepanbHOM MHCNEeKyumn rno
3awmte npaB [loTpebutens He

obbsa3aTeneH aAns npoaasua.

Ecnn npopaBeun He npuHuMaer
pe3ysibTaT 3KCnepTusbl, TOraa

1221112223/01
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C paaum pelwieHus
Bonpoca 6e3 cypa, Moxer
obpaTurtbca K O6uwecTBYy
MpuMmepeHus (npoueccyasnbHbli
c6op 1000 dopuHTOB, 3a 3Ty
cymMmy OHO npoBoAUT Mnpouecc,
B paMKe Makc. 60 pgHen
NPUHOCUT peLueHune, Xanobbl u
peKkoMeHAauum MoXKeT
packpbiBaTb), wau norpeéburenn
MoXkeT o6paTtuTtbces k Cypy.

nokKynarenb,

B3sATble rapaHTuiHble
ob6baA3sarenbcrBa Ha HaLWn
o6opynoBaHUA TepAT CuUny,
ecnm

e O6opynoBaHue nocTtaBunn B

aKCnyaTauuto He B
COOTBETCTBUM C MPUNOXKEHHBIM
pPyKOBOACTBOM nnm
HernpaswW/IbHO OCyLLeCTBNSANN
yCTaHoBNEHME.

e [lpn pemoHTe o6opyaoBaHus
NPUMEHAIOTCS  3anyactu, He
cepTUdULMpOBaHHbIE "
peanusyemble Hawen hdupMon.

e Ecin Hawa dupma nunu
yMoJIHOMOY€EeHHas Hamu
cepBucHaa cnyxba Jgokaxer,
YTO HEeWCnpaBHOCTb BbI3BaHa
n3-3a NpUMeHEHNS
3arpsA3HEHHOM BOAbI,
HEeMCcnpaBHOCTU AaBneHuns
BOAbl, TMpPMMEHEeHMs He Mo
Ha3Ha4yeHun, nepeaenku,
HeHagnexauwero obpaleHus,
HEe npoBeAeHUs TEeXHUYECKOoro
ocMoTpa, HeHaanexatllero
XpaHeHus, nnm WHOE,
BbI3BaHHOE NOC/e NOKYMKW.

e C Lenbto nsbexeHuns
HeHaanexawero npuMMeHeHus
obopynoBsaHus K HeWn
npunaraeM pykoOBOACTBO MO



3KCnayaTaumn U NpocumM, 4Tobbl
B HéM MU3/10XXKEHHbIM
npuaepxuvsatecb B CBOMX
MHTEpecax, TaK KaK Wu3-3a
HEBbIMOJIHEHUSA Tam
HanMcaHHbIM rnpovsoweawnm
HencnpasHOCTAM obopyaoBaHue
TepsaeT rapaHTuio. [poBeaeHune
TEXHNYECKNX OCMOTpPOB
OTHOCUTCA K  06bA3AHHOCTAM
nokynartensa. Pacxodbl Wu3-3a
HECBOEBPEMEHHOro NpoBeaeHns

TEXHUYECKUX OCMOTpOB
npounsweguimne HeUcnpaBHOCTU
ABNAKOTCA YaCTHOCTbIO
nokynartens.

3agaum npoaasua U PEMOHTHOMN
cny>x6bl B CBSI3W C PEMOHTHbIM
TaJIOHOM.

lMpopaseu, npu npopaxe ToBapa,

[OJKEH cornacosaTtb HoMep
rapaHTMMHOrO NMcta W HOMep
YyCTpOWCTBa, nposepsTb
NOASIMHHOCTb yKasusas naTty
npoaaxw, 7 nepegaTb 3Ty

notpebutento. Bce rapaHTuiiHbIe
JINCTbI HEO6XO0ANMO 3aroJIHATD.
PemoHTHas cnyxb6a [OJSIKEH
NOMBHOCTIO M TOYHO 3aMNONHATb
rapaHTUMHbIE TaJ0HblI.
(FapaHTUIHbIA NUCT n
rapaHTUiHbIE TaslOHbl CMOTPUTE Ha
CTpoHuue 52.)

HAJDU Hajdasagi Ipari Zrt.
Ob6cnyxmBaHue KNMeHToB

1221112223/01
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STIMATE CUMPARATOR!

Rezervoarele de acumulare - in
functie de constructie - pot fi utili-
zate cu diferite surse de energie: in
mod indirect cu energie solarg,
gaz, combustibil solid sau alte sur-
se de energie (de ex. incalzire au-
xiliara electrica).

Instalarea si prima punere in
functiune a echipamentului trebuie
facut de instalator autorizat, cu
respectarea instructiunilor descrise
in prezentul manual.

Va rugam sa cititi cu atentie si
respectati cu strictete instructiunile
cu privire la montarea si utilizarea
reervoarelor de acumulare. Prin
respectarea acestor conditii
echipamentul cumparat de dum-
neavoastra va functiona fara prob-
leme un timp indelungat.

CONSTRUCTIA SI GAMA DE
PRODUSE

Rezervorul de acumulare este
compus dintr-un rezervor de otel,
izolatie de polistirol spuma, pre-
cum si invelis si capac PS.
Rezervorul si  serpentina de
incalzire  este realizat din otel
St37-2.

Suprafata interioara a rezervo-
rului nu este protejat impotriva
coroziunii, astfel poate fi folosit
numai cu apa de incadlzire -
agent termic! Este interzis uti-
lizarea cu apa potabila!
Grosimea izolatiei rezervoarelor
este de Aripioarele 500-1000L. 80
mm, Aripioarele 1500-2000L
100mm cu spuma PS (cu grafit),
cu invelis de plastic. De la 500 de
litrii Tn sus, izolatia este demonta-
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bila, astfel rezervorul poate fi ins-
talat mai usor pe locul lui final.
Prin indepartarea izolatiei, rezer-
voarele pana 1000 de litrii incap
pe o usa de 800 mm. Rezervoarele
de acumulare Tmpreund cu un
boiler indirect pot asigura si prepa-
rarea apei calde menajere, cu aju-
torul energiei primite fie in mod
indirect de la sistemul de incalzire,
fie de la rezervorul de acumulare.
Spuma de polistirol care inconjoara
rezervorul interior asigura
mentinerea temperaturii apei pent-
ru un timp indelungat fara consum
de energie.

Gama de modele:

Sunt disponibile in executie verti-
cald cu capacitate de 300, 500,
750, 1000, 1500 si 2000 litrii, Tn
varianta fara serpentina (AQ_PT),
cu o serpentind (AQ_PT_C) si cu
doua serpentine (AQ_PT_C2).
Rezervoarele fara serpentina
(AQ_PT) sunt prevazute cu stuturi
de 1 1/2” pentru racordarea con-
ductelor instalatiei de Tincalzire,
precum si stuturi de 1/2" (cu ex-
ceptia 1500-2000) pentru senzori
si instrumente de masurare.
Schimbatoarele de caldura (ser-
pentinele) din modelele cu o si

doua serpentine (AQ_PT_C,
AQ_PT_C) se utilizeaza pentru
racordarea directd a instalatiilor

solare sau a pompei de caldura.
Domeniul de utilizare

Rezervoarele de acumulare inma-
gazineazd/acumuleaza energie
termica din instalatia de incazire.
Compenseaza diferenta intre ener-
gia generatd si cea consumatag,
astfel asigurand confort sporit.



INSTALARE

La instalarea rezervorului de acu-
mulare trebuie asigurate
urmatoarele conditii:

e Pardoseala trebuie sa fie stabil,
fara defectiuni pentru a rezista
la greutatea rezervorului de
acumulare in stare incarcata.

e Pardoseala trebuie sa fie orizon-
tald si neteda, astfel asigurand
pozitia complet verticala a
echipamentului, in caz de nevoie
pozitia verticala se va asigura
prin nivelarea corespunzatoare a
echipamentului.

e Rezervorul poate fi instalat nu-
mai in loc ferit de inghet. In caz
de pericol de inghet rezervorul
trebuie golit.

e Rezervorul trebuie instalat in asa
fel incat distanta de la perete sa
fie de cel putin 50 mm.

e Pentru a avea acces si ulterior la
racordurile rezervorului, va re-
comandam sa pastrati o distanta
minima de 70 cm intre pereti
sau alte elemente structurale ale
constructiei si racordurile neutili-
zate.

¢ La locul montarii trebuie asigurat
alimentare cu apa, canalizare
(sifon de pardoseald), iar in ca-
zul utilizarii rezistentei electrice,
curent electric corespunzator.

1221112223/01 17
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e In scopul reducerii la minim a
pierderilor de caldura rezervo-
rul de acumulare trebuie mon-
tat cat mai aproape posibil de
consumatori. Va recomandam
izolarea termica a conductelor.

e Racordurile neutilizate trebuie
inchise si izolate.

e Pe racordul de golire a rezervo-
rului trebuie montat un robinet
de golire.

UTILIZAREA REZERVORULUI SI
SERPENTINELOR LA O PRESIUNE
MAI MARE DECAT PRESIUNEA DE
LUCRU ESTE INTERZISA SI REP-
REZINTA PERICOL DE VIATA!
PRESIUNILE DE LUCRU SUNT IN-
DICATE IN TABELUL CU DATE
TEHNICE (pag. 4).

Instalarea supapei de sigu-
ranta este obligatorie dar nu
este inclusa in furnitura!

ESTE PERICULOS MONTAREA DE
ARMATURI DE INCHIDERE INTRE
SUPAPA DE SIGURANTA SI RE-
ZERVORUL DE ACUMULARE!

inainte de montare a supapei de
siguranta conductele trebuie
spalate pentru a preveni eventu-
alele defecte din cauza de-
punerilor.



PUNERE IN FUNCTIUNE

Instalarea si punerea in functiune
poate fi efectuat numai de ins-
talator autorizat.

Dupa instalare tevile si rezervorul
trebuie spalate, dupa care rezer-
vorul se incarca cu apa.

Verificati functionarea supapelor
de siguranta si goliti aerul acumu-
lat.

Inainte de prima utilizare rezervo-
rul de acumulare trebuie umplut
complet cu apa si trebuie deza-
erisit. Temperatura maxima de
lucru al cazanelor aflate fintr-un
sistem cu rezervorul de acumula-
re nu poate depasi 95°C.

Dupa prima incalzire trebuie ve-
rificate etansarile.

FUNCTIONARE SI INTRETINE-
RE

In scopul function&rii in sigurants
se recomanda efectuarea unei
revizii anuale a echipametului, in
special etansarile si functionarea
corecta a supapelor de siguranta.

Totodata echipamentul trebuie
dezaerisit anual si golit in caz de
pericol de inghet.

Este obligatorie montarea su-
papei de siguranta si a vasului
de expansiune!

Poate fi utilizat numai supapa de
siguranta certificata. Toate com-
ponentele sistemului trebuie sa
reziste la presiunea maxima de
lucru. Este interzis montarea
de armaturi de inchidere intre

1221112223/01
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supapa de siguranta si rezer-
vor!

Presiunea de descarcare a supapei
de siguranta trebuie sa fie de
max. 3 bar (0,3 MPa) (Din 300 de
tipuri 6 bar 0,6MPa)!

IN cazuL INCALZIRII INDIRECTE
PROTECTIA  IMPOTRIVA  SUP-
RAINCALZIRII VA FI ASIGURAT DE
ECHIPAMENTUL DE INCALZIRE!

Este interzis Iindepartarea de-
punerilor (calcarului) de pe ser-
pentind cu obiecte metalice sau
acid!

Golirea apei din instalatie

Pentru golirea rezervorului trebuie
utilizat cel mai inferior racord de
RP 1 1/2". ATENTIE! LA GOLIREA
INSTALATIEI APA POTE SA FIE
FIERBINTE!
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MELLEKLETEK/MPWUJI0)XEHNS / ANEXELE

Miiszaki adatok/ TexHnueckue napametpbi/ Date tehnice

£z N N
Mértékegy- @) @) ) o [$)
i | 8] 81 818|188 8|8
’ . -AnHULA ) ® re] re] re] ~ ~ ~
Tlpus/ TM"/ TIpLIl n3mepeHus/ [ [ [ [ [ [ [ [
Unitate de 3 '3 '3 '3 '3 8 8 8
masura <| <| <| <| <] <] <] <
Névleges Urtartalom/
HomuHanbHbI 06BEM/ Capaci- [liter/ nUTP] 300 500 750

tate nominala
Atméré(szigetelés nélkdil)/
OvnameTp (6e3 Tennounsonsumm)/ [mm/ MMm] - 650 790
Diametru (fara izolatie)
Atméré(szigeteléssel)/ AnameTp

(c Tennousonsumeit)/ Diametru [mm/] 660 810 950

(cu izolatie)

Magassag/ Beicota/ Inaltime {mmi] 1535 1675 1860
tartaly/ 6akal re- (MPa/ M) 06 03

zervor
szolar csékigyo alsé/
HWXHETO 3MeeBuKa
CONHEYHOro | [MPa/ MMMa] - 0,6 - 0,6 - 0,6
konnekropa/ serpen-
tind inferioara

szolar csékigyo fels6/
BEPXHEro ameeswka
COINHeYHoro | [MPa MMal] - 0,6 - 0,6
konnekropa/ serpen-
tind superioara
Vizcsatlakozas/ MpucoeanHenne

Max. Gzemi nyomas/ Makc.
paboyee nasneHwue/ Presi-
une max. de lucru

nogaym Boapbl/ Racord circ. Rp6/4
incalzire

Elektromos fitépatron/

Matpybok anst TOH-natpoHa/ Rp6/4

Racord rezistenta electrica
Erzékelé csatlakozas/
lMpucoeanHeHne TepmoaaTymka Rp1/2
/ Racord senzor
Cs6kigyo csatlakozas/
MpucoeanHeHne ameesunka/ -
Racord serpentina

Cs6kigyo also felllet/ HuxHsia
nnowaab 3meeBuka/ suprafata [m? M3 - 1,5 - 1,7 1,7 - 29 | 29
serpentind inferioara

Csokigyo felsé fellilet/ BepxHsia

Rp3/
A - |Rp1|Rp1| - |Rp1]|Rp1

nnowaab 3meeBuka/ suprafata [m% m? - 1 - 1,8
serpentind superioara
Tomeg/ Bec/ Masa Ikg/ K] 87 | 97 | 79 | 95 | 106 | 93 | 130 | 157

1. tablazat/Ta6auna/masa
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Mértékegy- o o o
ség/ O] O O] O ol O
: i e EEEEEEEEE
Tipus/ Tun/ Tipul wvepern | S| S| S| B| Bf 8| S| | &
alUnitate | | | | | | | ] =]
demisura | |l o]l ala|lalalalafla
o| ol ¢ ¢ ¢ ¢l ¢ | O
< < < < < < < < <
Névleges Grtartalom/ HomuHaneHeid |\, o) 1000 1500 2000
o6bém/ Capacitate nominala
Atméré(szigetelés nélkiil) OuameTp
(6e3 Tennomnsonsauum)/ Diametru [mm/ Mm] 790 1000 1150
(fara izolatie)
Atméré(szigeteléssel)/ OuameTp (c
Tennousonsuueir)/ Diametru (cu [mm/ Mm] 950 1200 1350
izolatie)
Magassag/ BeicoTa/ inaltime [mm/ MM] 2210 2190 2205
tartaly/ 6akal rezevor | [MPa/ MMa] 0,3
B Q —_—
g oS - szolar csékigyo alsé/
Q'n =2
% z g 5 HinkHero ameesmka oo | 06 ) 06 B 0.6
© a =| conHeyHoro konnekTopa/
E8% 8 serpentina inferioara
R ¢ 2 %[ szolar csokigyo felss/
S (=é o ©
<25 E BepxHero smeesuka | o\ ) 06 ) 06 B 0.6
§ S COITHEeYHOro Konmnekropa/
serpentind superioara
Vizcsatlakozas/ MNpucoepvHeHne
. Rp6/4
nogayv Bogbl/ Racord circ. incalzire
Elektromos flitépatron/ MaTpy6ok
ana TOH-natpoHa/ Racord rezis- Rp6/4
tenta electrica
Erzékeld csatlakozas/
MpucoeauHeHne TepmoaaTymka / Rp1/2 kiils6 tokcs6 D14
Racord senzor
Csokigyo csatlakozas/ Rp | Rp Rp | Rp Rp | Rp
MpucoeauHeHue aveesuka/ Racord - - -
e 1 1 1 1 1 1
serpentind
Csokigy6 alsé felllet/ HuxHsis
nnowazb 3meewuka/ suprafata [mz/ M?] - 130]30| - |36(36] - |42]|42
serpentina inferioara
Csokigyo felsé felllet/ BepxHsis
nnowagb 3meeBwuka/ suprafata [mz/ M?] - 2 - 2,4 - 2,8
serpentind superioara
.. N 1115|1819 241 28| 23|29]| 34
Tomeg/ Bec/ Masa [kg/ Kr] ololal7l%slsl5] 8]0

2. tablazat/Ta6auma/masa

20
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AQ PT 300, 300C

@ 660
1

-

1535

1258

229

1. abra/ pucyHok/figura
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AQ PT300 és AQ PT300C puffertaroléo méretei és csatlakoza-
sok

1. fels6 csonk Rp6/4”, 2.,4.,7.,9. hGérzékel6 csonk Rp1/2”,
3.,5.,8.,10. hotermelé/héleadd csonk Rp6/4”, 6.,11. hicserél6
csonk Rp3/4”,

12.,13.,15. h6termel6/h6leadd csonk Rp6/4”, 14. villamos potfi-
tési csonk

Fa6apurtHble pa3Mepbl 6ydepHbix Hakonuteneit AQ PT300 n
AQ PT300C n noTpy6koB

1. BepxHui natpybok Rp6/4”, 2.,4.,7.,9. natpybkun TepmocTaTos
Rp1/2”,

3.,5.,8.,10. natpybku ans seoga v oteBoga TensioHocuTensa Rp6/4”,

6.,11. natpybkn TennoobmMeHHUKOB Rp3/4”,
12.,13.,15. natpybkun ansa BBoga n otsoAa TtensaoHocutens Rp6/4”,
14. naTtpybok ansa gononHutenbHoro TOH-a Rp6/4”

BbicTynatT natpybku Ha 100 MM, naTpybkun Ten1006MEHHNKOB Ha

120 mmM.

Dimensiunile si racordurile rezervorului de cumulare tip AQ
PT300 si AQ PT300C

1. racord superior Rp 1 1/2", 2.,4.,7.,9. racord senzor de tempera-
tura Rp 1/2”,
3.,5.,8.,10. racord instalatie de incalzire Rp 1 1/2”, 6.,11. racord
serpentind Rp 3/4”, 12.,13.,15. racord instalatie de incalzire Rp 1
1/2", 14. racord rezistenta electrica Rp 1 1/2”

22
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AQ PT 500,750,1000
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Modell/ Tun/ Model

AQ PT
500

AQ PT
750

AQ PT
1000

Erzékel6 hely 1/2"/ MoTtpy6ok ans
Tepmogatumka 1/2"/ Racord senzor
1/2"

490

625

635

Elektromos melegitd csatlakozo
6/4"/ Notpybok ana TOH-a 6/4"/
Racord rezistenta electrica 1 1/2"

870

975

1210

Erzékel6 hely 1/2"/ MoTtpy6ok ans
Tepmogatumka 1/2"/ Racord senzor
1/2"

1200

1345

1560

Csatlakozé 6/4"/ MpucoeguHntens
6/4"/ Racord 1 1/2"

1675

1860

2210

Csatlakozé 6/4"/ MpucoeguHntens
6/4"/ Racord 1 1/2"

1485

1640

1945

Csatlakozé 6/4"/ MpucoeguHntens
6/4"/ Racord 1 1/2"

1310

1485

1580

Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
Tepmogarymka 1/2"/ Racord senzor
1/2"

1190

1385

1490

Csatlakoz6 6/4"/ MpucoegnHutens
6/4"/ Racord 1 1/2"

1035

1100

1105

Also6 hécseréld belépési hely 1"/
BBoa HUXHero TennoobMeHHMKa
1"/ Racord intrare serpentina 1"

940

1000

1005

Csatlakozé 6/4"/ MNpucoeanHuTens
6/4"/ Racord 1 1/2"

700

765

785

Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
Tepmogatymka 1/2"/ Racord senzor
1/2"

540

560

550

Also6 hécseréld kilépési hely 1"/
OTBOA HUXKHEro TENNOoBMEHHMKa
1"/ Racord iesire serpentina 1"

420

430

435

Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
Tepmogatymka 1/2"/ Racord senzor
1/2"

N

325

340

335

3. tablazat/Ta6auma/masa

1221112223/01
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AQ PT 500,750,1000 C
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3. abra/pucynox/figura
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AQPT | AQPT | AQPT

Modell/ Tun/ Model 500C | 750C | 1000 C

Erzékel6 hely 1/2"/ MoTtpy6ok ans
Tepmogatymka 1/2"/ Racord sen- | A 495 625 635
zor 1/2"

Elektromos melegitd csatlakozo
6/4"/ Notpybok ana TOH-a 6/4"/ B 870 975 1205
Racord rezistenta electrica 1 1/2"
Erzékel6 hely 1/2"/ MoTtpy6ok ans
Tepmogatymka 1/2"/ Racord sen- | C 1200 1345 1555
zor 1/2"

Csatlakozé 6/4"/ MNMpucoegnHuTens
6/4"/ Racord 1 1/2"
Csatlakozé 6/4"/ MNMpucoegnHuTens
6/4"/ Racord 1 1/2"
Csatlakozé 6/4"/ MNMpucoegnHuTens
6/4"/ Racord 1 1/2"
Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
Tepmogatymka 1/2"/ Racord sen- | G 1190 1385 1490
zor 1/2"

Csatlakozé 6/4"/ MpucoegnHuTenb
6/4"/ Racord 1 1/2"

Also6 hécseréld belépési hely 1"/
BBoa HWXXHero TennoobMeHHuKa J 940 1000 1005
1"/ Racord intrare serpentina 1"
Csatlakoz6 6/4"/ MNMpucoeguHuTenb
6/4"/ Racord 1 1/2"
Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
TepmogaTymka 1/2"/ Racord sen- L 540 560 550

zor 1/2"

Alsé hécseréld kilépési hely 1"/
OT1BOA HWXKHEro TennoobmMeHHuka | M 420 430 435
1"/ Racord iesire serpentina 1"
Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
Tepmogatymka 1/2"/ Racord sen- | N 325 340 335

zor 1/2"

D 1675 1860 2210

E 1485 1640 1945

F 1310 1485 1580

H 1035 1100 1105

K 700 765 785

4. tablazat/Ta6aunamasia

26
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AQ PT 500,750,1000 C2
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4. abra/ pucyHok/figura
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AQ PT
AQPT | AQ PT
Modell/ Tun/ Model £00 ¢ | 750 2 1gc2)o

Erzékeld hely 1/2"/ MoTpybok ans
TepmogaTyuka 1/2"/ Racord senzor 1/2" A 495 9625 635
Elektromos melegité csatlakozé 6/4"/
MoTpy6ok ans TOH-a 6/4"/ Racord B 870 975 1205
rezistenta electrica 1 1/2"

Erzékeld hely 1/2"/ MoTpy6ok ans
TepmogaTymka 1/2"/ Racord senzor 1/2"
Csatlakozé 6/4"/ Npucoegunutens 6/4"/

Racord 1 1/2"
Csatlakozé 6/4"/ Npucoegunutens 6/4"/
Racord 1 1/2"
Fels6 hécseréld belépési hely 1"/ Beog
BepxHero TennoobmeHHuka 1"/ Racord | F 1395 1545 1635
intrare serpentina superioara 1"

Erzékel6 hely 1/2"/ MoTpy6ok ans G
TepmogaTymka 1/2"/ Racord senzor 1/2"
Fels6 hécseréld kilépési hely 1"/ OTtBo
BepxHero TennoobmeHHuka 1"/ Racord | H 1135 1200 1290

iesire serpentina superioara 1"
Csatlakozé 6/4"/ Npucoegunutens 6/4"/
Racord 1 1/2"

Alsé hécseréld belépési hely 1"/ Beoa
HWXXHero TennoobmeHHuka 1"/ Racord K 940 1000 1005
intrare serpentina inferioara 1"
Csatlakoz6 6/4"/ MpucoeguHutens 6/4"/
Racord 1 1/2"

Erzékel6 hely 1/2"/ Motpy6ok ans
TepmogaTymka 1/2"/ Racord senzor 1/2"
Als6 hécserél6 kilépési hely 1"/ Otsog
HKHero TennoobmexHuka 1"/ Racord N 420 430 435
iesire serpentina inferioara 1"
Csatlakozé 6/4"/ NMpucoegunutens 6/4"/

Racord 1 1/2" O 325 340 335

5. tablazat/Ta6éauma/masa

C | 1200 1345 1555

D | 1675 1860 2210

E | 1485 1640 1940

1310 1385 1485

J 1035 1100 1105

L 700 765 785

M 540 560 550

28
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AQ PT 1500 /C/C2 | AQ PT 2000 /C/C2
a 1000 1150
b 2190 2205
c 1770 1770
d 1175 1185
e 360 340
f 450 530
g 1320 1240
h 675 785
i 360 340
i 722 722

1221112223/01
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YcnoBHble 0603HaYeHns

OTonnexune NpsMOTOK
Oronnenue Bosspar

ConHeYHsbIi NpAMOTOK

ConHeyHblit BO3BpaTt
BbiToBOE ropsauee
o 0 wme  BOJJOCHABXEHME

s o+ s DBITOBOE BOAOCHAGXEHWNE
(xonogHoe)
-------- MNpoeog aatynka
3anopHas apmartypa

3almTHBIA BEHTUNb OT
CNYyYanHoro 3akpbiTUs

N BEHTWUNb 06paTHOro fencTeus

Legenda

Conducta inainte sistem de
incalzire
Conducta inapoi sistem de
incalzire

________ Conducta inainte sistem solar

e e ADA MeNajera calda
e we  APA MeNajera (rece)

-------- Conducta senzorului
% Robinet de inchidere

& Inhizator protejat impotriva

inchiderii accidentale
N Clapeta de refinere

1221112223/01

Conducta inapoi sistem solar

AQUASTIC

OpHOCTOPOHHUIA MOTOPHO-
E TEPMOCTaTUYECKNIA KnanaH
[1BYXCTOPOHHWI* MOTOPHO-
TepMocTaTU4eckuin knanaH

CraTuyeckuin perynvpyroLmin
KnanaH

MpepoxpaHnTenbHbIi 064YBOYHbIN
Knanax
$ Py4Hoit BO37yXOBbINYCKHOM KnanaH

ABTOMATUYECKUIA
BOSAyXOBbII‘lyCKHOﬁ Knanad
O— [atuuk Temnepatypbl

w LIpKynSLMOHHBIN Hacoc

Robinet cu motor/termostatic cu o
E cale

Robinet cu motor/termostatic cu
doud cai

% Supapa statica reglatoare

g Supapa de suflare de siguranta
$ Dezaerator manual
é Dezaerator automatic

O— Senzor de temperatura

m Supapa circulatoare
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o i AMQUASTIC
JOTALLASI JEGY

Eladészerv tolti ki! Gyartomii tolti ki!

Vasarlas napja:

2 Be— GV h o Ye— nap
Ibetiivel/
Tépéldany Levagandoé jotallasi szelvények
Bejelentés kelte: 20

Javitasra atvétel kelte: 20
Készlilék visszaadas kelte: 20
Jotallas meghosszabbitva: 20..................hG
Elharitott hiba:
M.lap.szam:

Bejelentés kelte: 20
Javitasra atvétel kelte: 20....
Készlilék visszaadas kelte: 20....
Jotallas meghosszabbitva: 20

Elharitott hiba:

M.lap.szam:

Bejelentés kelte: 20

Javitasra atvétel kelte:  20....

Készlilék visszaadas kelte: 20................... ho......nap
Jotallas meghosszabbitva: 20................... hé......nap
Elharitott hiba: P.H.
M.lap.szam: alairas
Bejelentés kelte: 20. i hé......nap
Javitasra atvétel kelte: 20. i hé......nap
Készilék visszaadas kelte: 20................... hé.......nap
Jotallas meghosszabbitva: 20................... hé......nap
Elharitott hiba: P.H.
M.lap.szam: alairas

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

/\‘@QA STIC 4243.Téglas hrsz.0135/9

tel.:06/52/582-700 fax.:06/52/384-126
honlap:www.hajdurt.hu email: vevoszolgalat@hajdurt.hu
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AQUASTIC

rAPAHTUWHDbIA JINCT

3anonHsaeTca npogasuom!

3anonHsaeTcAa 3aBOAOM-
nsroroputenem!

Harta nokynku:

....... AeHb..................MmecAL, 20....roa
Inponucekto /

OcHOBHOM TanoH

OTpe3aeMble rapaHTUMHbIE
TanoHbI

[laTa 3asBNeHNS: ... AHD .ccovervrrrrinnns MEC...... 20.....1.
[lata npuéma Ha PEMOHT: :.. AEHb.......cc.uere. mec..... 20.....T.
[lata Bo3BpaTa 060pya0BaHus: .

[apaHTVs npoaneHa: ... LEHb............... MEC......... 20.....1.
YCTPaHEHHBIN BEMDEKT...cvvevvve e M.M.

N PEM.HAKI. ..o

[laTa 3asBnexus: .....AeHb
[lata npuéma Ha peMOHT: :.. AeHb..
[lata Bo3BpaTa 060pyaoBaHust: .
[apaHTVs npoaneHa: ... LEHb...............

YCTPAHEHHDBIN AEMEKT ...ov e

N PEM.HAKI. ..o

[ata 3asiBnenus: ....aeHb
[lata npuéma Ha PEMOHT: .. AgHb..

[lata Bo3BpaTa 060pya0BaHUSE: .... f€Hb............. mec..... 20.....1.

['apaHTVs npogneHa: ...... LEHb...coouernns MEC......... 20.....T.
YCTPaHEHHBIN AEDEKT......vvvvveereeveennns MU,
N2 PEM.HAKI. oo

[laTa 3asBnexus: .....AeHb
[lata npuéma Ha peMOHT: :.. A€Hb..

[lata Bo3BpaTa 060pyA0BaHNS: .... A€Hb............. mec..... 20.....1.

['apaHTVs npogneHa: ...... DEHb............... MEC......... 20....1.
YCTPAHEHHDBIN AEDEKT ...oveveeeeees M.M.
N PEM.HAKI. ..o noanuch

1221112223/01
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AMQUASTIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

DENUMIRE PRODUS: REZERVOR DE ACUMULARE

TIP/MODEL/SERIE PRODUS: ......itiiiiiiiiie ettt
PRODUCATOR: HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. - UNGARIA

IMPORTATOR: ..ot e e e e e e e e e e e e e e e e naes

NR. CERTIFICAT DE CONFORMITATE/DECLARATIE DE CONFORMITATE
H-TFT-116/2013

DURATA MEDIE DE UTILIZARE A PRODUSULUI: 10 ANI.

MODALITATE DE ASIGURARE A SERVICE-ULUI: ADUCERE LA
CONFORMITATE SAU INLOCUIRE.

Garantia asigurata cumparatorului de catre vanzator este in conformitate cu legislatia in
vigoare in Romania, armonizata cu legislatia Uniunii Europene: Legea 449/12.11.2003, si cu
Ordonanta nr. 21/21.08.1992, republicate cu modificarile si completarile ulterioare, prin
care se precizeaza modalitatile de asigurare a garantiei dupa cum urmeaza:

1. Garantia prin reparare se acorda in perioada de garantie, daca instalarea si intretinerea
produselor este efectuata de personal autorizat in conformitate cu instructiunile
producatorului, astfel incat datoritd instalarii si intrefinerii, produsul sd nu sufere
deteriorari ce ar afecta buna lui functionare, sau ar cauza scoaterea lui din functiune;
aducerea in starea de conformitate se va face in primul rand prin repararea produsului.

2. Garantia prin inlocuire acopera orice defectiune de material sau viciu de fabricatie,
care ar aparea in perioada de garantie. Garantia este valabila doar pe teritoriul
Romaniei.

3. Perioada de garantie este de 3 ani, cu incepere de la data facturarii produsului si
prelungindu-se cu perioada ce se scurge de la data reclamatiei, pana la data aducerii la
conformitate sau inlocuirii produsului. Defectiunile datorate transportului, depozitarii,
montarii, utilizarii sau intretinerii incorecte, folosirii pieselor incompatibile sau
neoriginale, greselilor sau modificarilor facute de catre instalator si/sau cumparator,
nu fac obiectul garantiei.

4. Remedierea deficientelor aparute la produse ori inlocuirea produselor care nu
corespund in cadrul termenului de garantie, care nu sunt imputabile consumatorului
se face in termen de maxim 15 zile calendaristice din momentul cand operatorul
economic a luat la cunostinta deficientele respective. in cadrul unor vicii ascunse,
termenul maxim stabilit (15 zile) curge de la data finalizarii expertizei tehnice.

5. La cumpararea produsului cumparatorul are obligatia sa verifice completarea
certificatului de garantie cu toate datele necesare, semnarea si stampilarea de catre
vanzator; totodata poate sa solicite date referitoare la modul de transport, depozitare,
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10.

NMQUASTIC
instalare, folosire si intretinere corect(a) al produsului, in afara de cele specificate in cartea
tehnica.

Pentru a beneficia de drepturile asigurate prin garantie, cumparatorul are obligatia de a
prezenta prezentul certificat de garantie si documentul de cumparare in original
precum si o prezentare cat mai detaliatd a defectiunii constatate vanzatorului. Tn cazul, in
care documentele de garantie nu sunt prezentate, au fost modificate sau deteriorate nu se
ofera garantie.

Tn cazul unor defectiuni a caror reparatie este extragarantiala, la cerere, firma furnizoare
executa reparatiile necesare contra cost.

in vederea protejarii rezervorului, apa cu duritatea de peste 14 °G trebuie dedurizata.

Prin semnarea acestui certificat, cumparatorul isi exprima acordul cu cele cuprinse in
acest act si declara ca a preluat produsul in buna stare, a inteles obligatiile ce ii
revin pentru a putea beneficia de garantia acordata de vanzator, conform legislatiei in
vigoare.

Conform prevederilor Ordonantei nr. 130/2000 privind protectia consumatorilor la
incheierea si executarea contractelor la distanta, consumatorul are dreptul sa notifi-
ce in scris comerciantului ca renunta la cumparare, fara penalitati si fara invocarea
unui motiv, in termen de 10 zile lucratoare de la primirea produsului, iar cheltuielile
de returnare vor fi suportate de catre consumator si rambursarea contravalorii se va
face in cel mult 30 zile lucratoare de la retur. Produsul returnat trebuie sa fie in
starea inifiala in care a fost livrat.

Drepturile consumatorilor nu sunt afectate prin garantia oferita.

SEMNATURA Sl STAMPILA SEMNATURA SI STAMPILA
IMPORTATOR VANZATOR
SEMNATURA
CUMPARATOR

—— HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

WA ST 1 C 4243.Teéglas hrsz.0135/9

tel.:06/52/582-700 fax.:06/52/384-126
honlap:www.hajdurt.hu email: vevoszolgalat@hajdurt.hu
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Unitatea
. Data Defectiun Activitate dg Sempatur
Nr. Denumire . de Data service a
reclamati e : o < - Obs.
crt. produs . « service executarii | (semnatu | beneficia
ei reclamata =
executata ra, r
stampila)
1.
2.
3.
4.

AQUASTIC

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.
4243. Téglas hrsz.0135/9

tel.:06/52/582-700

honlap:www.hajdurt.hu
email: vevoszolgalat@hajdurt.hu

fax.:06/52/384-126
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
(3

H-TFT-152/2017

EU MegfelelGségi Nyilatkozat/EU Declaration of Conformity/
EU Konformititserkldrung/Déclaration de conformité UE/
[leknapauua o cootgercrann Hopmam EC/ProhlaSeni o shodé EU/Declaratie de conformitate UE

HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

CIm/addresstresse/adresse/aapecladresa/adma H-4243 Téglds, Hrsz.: 0135/9
lefon/1 $ lefon/telef +36/52-582-700
Faxl¢auc: +36/52-384-126
E-mail/3nexTponHan nouta; ’ hajdu@hajdurt.hu
kijelenti, hogy ez a | i nyilatk kizard feleldssége mellett keriilt kiadasra, és a kovetkezd

termékre vonatkozik / declares that this declaration of cunlorm-ty was issued under its sole responsibility, and
applies to the following products / erklirt hiermit, dass sie die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung der
vorliegenden Konformitatserkldrung dbernimmt, die sich auf folgendes Produkt bezieht / déclare que la présente
déclaration de conformité a été délivrée sous sa responsabilité exclusive et concerne le produit dont les
caractéristiques sont détaillées ci-aprés / HacTOAWMM 33RBNAET, YTO AEKNAPAUMA COOTBETCTBMA BblAAHa Npu

MCHAIOYMTENBHON OTBETCTBEMMOCTH, W @€ AeHCTBME pacnpoc A Ha Y 1 vie dend
spoleénost prohladuje, Ze toto prohlddeni o shodé bylo vystaveno vyhradné na viastni odpovédnost a vztahuje se na
nite uvedené vyrobky / declara pe propria raspundere ¢ p decl de conformitate a fost eliberatd sub

raspunderea ei exclusiva cu referire la urmatoarele produse:

S/t 17 Pore IDé<l 1o S 1 " -
/Name/ &/ I8 ¥ 4

Puffertdrolé/buffer storage tank/Puff
zasobnik/rezervor Puffer

icher/ballon pon/Bydep wakonutenu/tepelné izolovany

Y®

Tipus/Type/Typ/Modéle/Mogens/Typ/Tip: AQ PT 300 ErP, AQ PT 500 ErP, AQ PT 750 ErP, AQ PT 1000 ErP
AQ PT 500C ErP, AQ PT 750C ErP, AQ PT 1000C ErP
AQ PT 500C2 ErP, AQ PT 750C2 ErP, AQ PT 1000C2 ErP

A nyllatkozat tirgya / object of the declaration / Gegenstand der Erkldrung / Objet de la déclaration / Npeamer
Aexnapaymu / Pfedmét prohlddeni / Obiectul declaratiei:

AQ PT..ErP AQPT..CErP AQPT..C2ErP
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H-TFT-152/2017

A fent Ismertetett nyilatk térgya megfelel a kozé uniés har izécids jogszabdlyok / the object of
the declaration described above is in conformity with the rel Union har isation legislation / Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt dic einschldgigen Har isi h schriften der Union /
L'objet de la déclaration détaillée ci-haut est conforme aux exigences définies dans les dispositions législatives
d'hannonlsa!ion applicables de I'Union pé /B y poay A

. E W 0 Cooon / Pfedmét vyse
uvedentho proh!ﬂenf spliuje pﬂslu!nt harmonlza&i( prévni phdpisv Unla/ bi I declaratiei p mai
sus se conf legislatiei i de ar i in cauza:

> 2009/125/EC iranyelv/directive/Richtlinie/directive// /smérnice/directiva {ErP)

Az alkall h izdlt szabvényok és egyéb mdszaki leirdsok / Applied harmonized standards and other
technical descriptions / Angewandte harmonisierte Normen und ig hnische Beschreibungen / Les
harmonisées et les spécifications tech liquées sont les /n
C P W MHble / Aplikované harmonizované normy a daldi technické popisy /
Standardele de ar izare apli i alte descrieri tehnice:
EN 12897:2016, EN 50440:2015, EN 15332:2007
A nyilatk a HAJDU HajdUsdgi Ipari Zrt. nevében és megbizdsabol irtdk ald / declaration signed on behalf of, and
onthec ission of, HAJDU Hajddségi Ipari Zrt. / Die Erkldrung wurde im Namen und im Auftrage der HAJDU
Hajdusagi Ipari Zrt. unterzeichnet von / la présente déclaration a été signée au nom et pour le compte de la société
HAJDU Hajduségi Ipari Zrt. / OT umeru u no nopyyexnio 3A0 HAJDU Hajddsagi Ipari Zrt. noanucanu [/

Prohlaseni bylo podepsidno jménem a v povéfeni spoleénosti HAJDU Hajdisagl Ipari Zrt. / Declaratia a fost semnati la
cererea §i in numele Societitii HAIDU HajdGsagi Ipari Zrt.:

HAJDU Hajdusag! par Zrt.
Téglas, 2017.07.12. 11-4243 Teglés, hraz : 0135/
Cégjegyzeiazam 00-10-000336
Adbszam. 13560231.2.03
Szlasz. 11600008-LO000000- 1L04230

i Oab  Ouliy

Barta Béla
Mindségiranyitas vezetd/Quality manager/
Qualititsmanager /Responsable qualité/
Meneprep no kayecrsy /
Manazer kvality / Manager al calitatii
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H-TFT-153/2017

EU Megfelel&ségi Nyilatkozat/EU Declaration of Conformity/
EU Konformititserklarung/Déclaration de conformité UE/
[Aexnapauus o coorsercrenun Hopmam EC/Prohlddeni o shodé EU/Declaratie de conformitate UE

HAJDU Hajduasagi Ipari Zrt.

Cim/address/Adresse/adresse/aapec/adresa/adresa: H-4243 Téglas, Hrsz.: 0135/9
Telefon/teleph [Telefon/téléph [tenedon/telefon/telef +36/52-582-700

Fax/danc: +36/52-384-126
E-mail/3nexTpoHHan nouta: : hajdu@hajdurt.hu

kijelenti, hogy ez a megfeleldségi nyilatkozat a kizérdlagos feleldssége mellett kerillt kiadasra, és a kévetkezd
termékre vonatkozik / declares that this declaration of conformity was issued under its sole responsibility, and
applies to the following products / erklart hiermit, dass sie die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung der
vorliegenden Konformitatserklarung Gbernimmt, die sich auf folgendes Produkt bezieht / dédlare que la présente
déclaration de conformité a été délivrée sous sa responsabilité exclusive et concerne le produit dont les
caractéristiques sont détaillées ci-aprés [/ wmac T, 4T0 A p COOTBETCTBMA BbIAIHA Npw
MCKNIOYMTENLHOM OTEETCTEEHHOCTH, W €8 ARRCTBME PACNPOCTPEHAGTCR HA CASAyIoWYIC npoaykumio [ vyie uvedend
spoleénost prohlasuje, Ze toto prohlaseni o shodé bylo vystaveno vyhradné na vlastni odpovédnost a vztahuje se na
nite uvedené wyrobky / declard pe propria raspundere ca prezenta declaratie de conformitate a fost eliberatd sub
raspunderea ei exclusiva cu referire la urmatoarele produse:

Megnevezés/Name/Bezeichnung/Désignation/H: [Nazev/D

Puffertarold/buffer storage tank/Pufferspeicher/ballon pon/Bydep Tenu/tepelné  izolovany
zasobnik/rezervor Puffer

Tipus/Type/Typ/Modéle/Mogens/Typ/Tip: AQ PT 1500 ErP, AQ PT 2000 ErP
AQ PT 1500C ErP, AQ PT 2000C ErP
AQ PT 1500C2 ErP, AQ PT 2000C2 ErP

A nyillatkozat targya / object of the declaration / Gegenstand der Erkidrung / Objet de la déclaration / Npegmer
Aexnapaunn / Predmét prohlédeni / Obiectul declaratiei:

AQ PT..ErP AQPT...CErP AQPT..C2 ErP
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H-TFT-153/2017
A fent ismertetett nyilatk targya megfelel a koz6 unids h. izacios ji balyoknak / the object of
the declaration described above Is in formity with the rel Union h ion legislation / Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklirung erflllt die einschligigen Har ungsrech schriften der Union /
LU'objet de la déclaration détaillée ci-haut est conforme aux exigences définies dans les dispositions |égislatives
d’harmonisation applicables de I'Union pé /B Y poay
‘ HACTOAWEH AEKNapauuM, COOTBETCTBYET rap E WcKoro Cmo;a / Pfedmét vyse
uvedeného prohll!enl splﬁu]e prisluiné hlrmonlut‘.nl prévni pfedpisy Unie/f“' I declaratiei pi mai
sus se conf gislag itare de izare in cauzi:

» 2009/125/EC iranyelv/directive/Richtlinie/directive/Qupextusa/smérnice/directiva  (ErP)

Az alkalmazott harmonizilt szabvdnyok és egyéb mliszaki leirdsok / Applied harmonized standards and other

hnical descriptions / A dte h isierte Normen und sonstige technische Beschreibungen / Les normes
hatmoniséesetles speaf‘caﬂons hni li sont les sui /n
W MHbIE cKue / Aplikované harmonizované normy a daldi technické popisy /
de ar izare ap sl alte descrieri tehnice:

EN 12897:2016, EN 50440:2015, EN 15332:2007

A nyilatk 2 HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt. nevében és abol irtdk ala / declaration signed on behalf of, and
on the commission of, HAJDU HajdGsdgi Ipari Zrt. / Die Erklérung wurde im Namen und im Auftrage der HAJDU
Hajdsagi Ipari Zrt. unterzeichnet von / la présente déclaration a été signée au nom et pour le compte de la société
HAJDU Hajdusagi Ipari 2rt. / Ot umenn v no nopysexnio 3A0 HAIDU Hajdasagi Ipari Zrt. g p noanucanm /
Prohlaseni bylo podepsano jmé a v povéfeni spoleénosti HAIDU Ha;duségl Ipari 2rt. I Dedlaratia a fost semnata la

P

cererea 5l in numele Sodetétll HAIDU Hajdﬂségl Ipari Zrt.:

3 HAJDU Hajdusag! Iparl Zrt.
Teglas; 20170742 H-4241 Te'gar. hrsz.: 013503
Cozeg,xixszarr 09-10-000395
Adaszam 135602081-2-09
Satasz - 11600006-00000000- 16024230

- (ot i,

Barta Béla
R L o ) 8/Quality ’
Qualnatsmanager /Responsable qualité/
Menegxep no Kayecray /
Manaier kvality / Manager al calitatii
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HAJDU Hajdusagi Ipari Zrt.

4243 Téglas, Kultertulet 0135/9. hrsz.
Tel.: 06(52) 582-700 Fax: 06(52) 384-126
vevoszolgalat@hajdurt.hu
www.hajdurt.hu

48


mailto:vevoszolgalat@hajdurt.hu
http://www.hajdurt.hu/

